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I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT
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IV. BimomocTi Ipo niznpueMcTBO, YCTaHOBY, OpraHi3alliio, B sIKi# 0yJ10
BHKOHAHO JHCEPTaIlilo
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V. BimomocTi npo guceprauiio
Mosga guceprarii:

Koau TemaTHYHHUX PYOPHK: 16.21.27
Tema gucepranii:

1. I'pelibKi 3a1103MY€EHHS B POCINCHKiN MOBI KiHIs XX - mo4arky XXI CTOMTTS (JIEKCUYHUN, NepUBALiTHUN i

dyHKLIOHATBHUI aCIIeKTH)

2. Greek adoptions in the Russian language in the end of XX - beginning of XXI century (lexical, derivational and
functional aspects)

Pedepar:

1. Incepraliiio NpUCBsSY€HO KOMIJIEKCHOMY aHasi30Bi (GyHKLiOHaIbHO-KOMYHIKaTUBHUX I1apaMeTPiB CTPYKTYPHO-
CEMaHTUYHOI B3a€MOJIii CJIiB IPELILKOr0 MOXOKEHHS B Cy4aCHil pOCIMCBHKiN MOBI KiHI XX - mo4aTky XXI CT.
OO6rpyHTOBaHO TEOPETUYHI Ta METOJOJIOTIYHI OCHOBY IIapaMeTpu3allii 3a11031M4eHoi JIeKCUKU POCiiCbKOi MOBH,
BMBYEHO 0COOJIMBOCTI KOMYHIKaTUBHOI penpe3eHTallii rpeKiB B yMOBax IMOJIJIIHTBOKYJILTYPHOI cuTyauii Kpumy;
[IOJIAHO JIHTBICTUYHY ¥ COLLIOKYJIbTYPHY XapaKTE€PUCTUKY 3alI03N4YEHb-TPELIM3MIB Yepe3 IX OCBOEHHS y MPOLECi
(YHKLIOHYBaHHS; BUBHAUYEHO KYJIbTYPHO-1liHHiICHE HaBaHTa)XXEHHS Cy4YaCHUX 3all03W4Y€Hb Y PELIUIII€HTHII1 MOBHIl
CHACTEMi Ha OCHOBi aKyMyJIIOBaHHS [10NIE€PEIHbOTO JOCBily; BUBHAYE€HO MOBHUI CTaTyC IPELM3MIB y MeXKax
JIEKCUYHOI Ta CJI0OBOTBIPHOI MiZICUCTEM POCIICbKOI MOBU. [lepekiiafieHo MaTepianyu HaBYaJlbHOTO TEMATUYHOIO

csioBHMKA "llInpiie KoJy10" rpenpKo0 MOBOIO



2. The dissertation is devoted to the integrated description of the functional communicative parameters of
structural semantic interaction of the words of Greek derivation in the modern Russian language. Theoretical and
methodological basis of parameterization of the loanwords in the Russian language is substantiated. The
peculiarities of communicative representation of Greeks in Crimean polylinguacultural situation are examined. The
linguistic and sociocultural description of Greek adoptions is displayed by force of the analysis of their assimilation
in process of functioning. The cultural value of the modern loanwords in accepting cultural linguistic system on
the basis of accumulation of previous experience is determined. The Grecisms linguistic status within the
framework of lexical and word-formative subsystems of the Russian language is noted. Translation of the material
of Russian-Ukrainian-Crimean Tartar educational subject dictionary "Wider Circle" into the Greek language is
presented.
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